ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA ( POLSKI):

Przeczytaj i zachowaj niniejszg instrukcje. Zapoznaj sie uwaznie ze wskazdwkami a nieprzestrzeganie
ich moze trwale uszkodzi¢ urzagdzenie lub spowodowac nieprawidtowe jego funkcjonowanie.

Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie cze$ci moggce zostaé naprawione przez uzytkownika.

Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane przez serwisanta. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenie spowodowane samodzielng ingerencjg w produkt.

Uzywaj tylko i wytgcznie oryginalnych czesci/akcesoriéw dostarczonych przez producenta.

Urzadzenie nie powinno byé wystawiane na bezposrednie dziatanie wody, ognia lub innego Zrédta
ciepta. Moze to trwale uszkodzi¢ produkt.

Urzadzenie ma wbudowang baterie nadajacg sie do powtdrnego natadowania. Unikaj wystawiania
baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur (ponizej 10°C / 50°F lub powyzej
45°C / 113°F). Ekstremalne temperatury mogg mieé¢ wptyw na pojemnosé i zywotnos¢ baterii . Unikaj
narazania baterii na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia baterii. Baterie uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj baterii do ognia — moze to by¢ niebezpieczne i spowodowac
pozar. Zuzyta lub uszkodzong baterie nalezy umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie baterii
moze powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku tym nie taduj baterii dtuzej niz to konieczne. Nie
otwieraj baterii. Bateria urzagdzenia jest niewymienialna i stanowi jego integralna czes¢. Nie wolno
podejmowac préb jej wymiany Zamontowanie baterii nieodpowiedniego typu grozi jej wybuchem.
Utylizuj baterie zgodnie z instrukcjg. Nie wigczaj urzadzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie
korzystania z urzadzen elektronicznych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac zaktécenia lub inne
zagrozenia. Nie zostawiaj urzadzenia bez kontroli podczas fadowania.

e Baterie powinny by¢ fadowane wytacznie przez dorostych lub przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat.

e Nie zostawiaj urzadzenia bez kontroli podczas tadowania.

e Nie wolno uzywac produktu, gdy jest uszkodzony.

e QOpakowanie nie jest zabawka. Zaraz po rozpakowaniu trzymaj je z dala od dzieci.

e Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami

e Nie zgina¢ ani nie zakleszcza¢ przewodu do tadowania. Wyciggajgc przewdd, nalezy chwytac
bezposrednio za wtyczke, nigdy za sam przewdd.

e Do czyszczenia urzadzenia uzywaj tylko wilgotnej i miekkiej Sciereczki. Nie uzywaj srodkéw o
wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Urzadzenie nalezy zawsze uzytkowac zgodnie z jego przeznaczeniem.

SAFE USAGE INSTRUCTIONS (ENGLISH):

Read and keep this instruction manual. Carefully follow the guidelines as failure to comply may
permanently damage the device or cause it to function improperly.

There are no parts inside the device that can be repaired by the user.

All repairs should be performed by a service technician. The manufacturer is not responsible for
damage caused by unauthorized interference with the product.



Use only original parts/accessories provided by the manufacturer.

The device should not be exposed to direct water, fire, or other heat sources. This may permanently
damage the product.

The device has a built-in rechargeable battery. Avoid exposing the battery to very low or very high
temperatures (below 10°C / 50°F or above 45°C / 113°F). Extreme temperatures may affect the
capacity and lifespan of the battery. Avoid exposing the battery to liquids and metal objects as this
may lead to complete or partial battery damage. Use the battery only for its intended purpose. Do
not crush, damage, or throw the battery into fire — this may be dangerous and cause a fire. Used or
damaged batteries should be placed in a special container. Overcharging the battery may cause
damage. Therefore, do not charge the battery longer than necessary. Do not open the battery. The
device's battery is non-replaceable and is an integral part of it. Do not attempt to replace it. Installing
a battery of the wrong type may cause it to explode. Dispose of the battery in accordance with the
instructions. Do not turn on the device in areas where the use of electronic devices is prohibited, or
when it may cause interference or other hazards. Do not leave the device unattended while charging.

e Batteries should be charged only by adults or by children aged at least 8 years.

¢ Do not leave the device unattended while charging.

e Do not use the product if it is damaged.

e The packaging is not a toy. Keep it away from children immediately after unpacking.

e Protect the product from drops and strong shocks.

e Do not bend or pinch the charging cable. When unplugging the cable, hold it by the plug,
never by the cord.

e Use only a damp soft cloth to clean the device. Do not use highly acidic or alkaline cleaners.

e The device should always be used according to its intended purpose.

MHCTPYKL UM 3A BE3ONACHO M3MOJ/1I3BAHE (Bb/ITAPCKU):

MpoueTeTe 1 3anaseTe TO3M PbKOBOACTBO 33 MHCTPYKUMU. BHMMaBaWiTe Aa cneaBarte yKa3aHUATA, Tbit
KaTO He3a4MTaHETO MM MOXKe Aa YBpeau TPalHO YCTPOMCTBOTO MM Aa A0Bee A0 HEMPABUIHOTO My
byHKUMOHMpaHe.

B yCTpOVICTBOTO HAMa 4aCTU, KOUTO Aa moraT da 6'bLI,aT PEMOHTUPAHN OT I'IOTpE6VITE/'IFI.

BCUUYKKM peMOoHTH Tpﬂ6Ba [a ce M3BbPLIBAT OT CepBM3eH TexHUK. NNpon3BoanTenAT He HOCU
OTroBOPHOCT 3a WeTn, NpU4NHEHM OT HEpPa3peLlleHa HamecCa B NPOoAYyKTa.

N3nonsBaiTe camo OPUTUHANHU qaCTM/aKcecoapM, npeaocrtaBeH OT NPoOn3BOAUTENA.

YcTpolicTBOTO He TpsibBa Aa 6bAe M3N0KEHO Ha NPSAKA BOAA, OMbH MW APYTY U3TOYHULM HA TOM/IMHA.
ToBa MoXKe Aa yBpeam TpaHO NpoayKTa.

YcTpoMncTBOTO MMa BrpageHa npesapexaaema batepusn. N3barealite ga nsnarate batepmaAta Ha
MHOTO HUCKMW WM MHOTO BMCOKM Temnepatypu (nog 10°C / 50°F uan Hag 45°C / 113°F). EKcTpeMHuTe
TEMNEePATypu MOraT Aa NOBAMAAT Ha KanauuMTeTa U XXUBOTa Ha baTepuaATa. N3barsaTe KOHTaKT Ha
b6aTepuATa C TEUHOCTU U META/IHN 0BEKTU, TbIA KaTO TOBA MOXKeE A3 A0BEAE A0 MbAHO UM HYAaCTUYHO
yBpexaaHe Ha 6aTepunTa. M3nonssaiTe batepmaTa camo 3a nNpegHasHavyeHUeTo 1. He cmaykBsaliTe,
He NnoBperKaaNnTe U He XBbPAANTe BaTepmATa B OMbHA — TOBA MOXKe Aa 6bae onacHo M 4a Npean3BMKa
noxap. M3nonssaHm nnm nospeseHmn 6atepmn Tpabea Aa ce NOCTABAT B CneuyManeH KOHTEHep.
MpesaperkaaHeTo Ha baTepuATa MOXKe Aa foBee A0 yBpexaaHe. CnefoBaTeNHO, He 3apexaanTte



b6aTepusTa No-AbAro ot Heobxoanmo. He oTBapsiite batepusTa. batepmaTa Ha yCTPOMCTBOTO €
He3aMeHMMa 1 e HepasaesiHa YyacT oT Hero. He ce onuteanTte aa a 3ameHATe. MOHTUPAHETOo Ha
b6aTepus OT HeENpPaBUAEH TUMN MOXKe Aa AoBede A0 eKCcnnosus. M3xebpnante 6atepuaArta B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUMKUTE. He BKAtOYBaMTe YCTPOMCTBOTO B 06/1aCTH, KbAETO M3M0/I3BAHETO Ha
€N1eKTPOHHW YCTPOMCTBA € 3abpaHeHO, AN KOTaTO MOKEe A3 NPUUYMHUN CMYLLLEHUA UK APYTU
onacHocTu. He ocTaBAiTe ycTpoiACTBOTO 6€3 HaZ30p, AOKATO Ce 3aperkaa.

e bBaTtepuuTe TpAbBa Aa ce 3apeaaT Camo OT Bb3pacTHM UM OT Aela Ha Bb3PacT NoHe 8
rOANHM.

e He ocraBaiiTe ycTpOCTBOTO 6€3 HaA30p, AOKATO ce 3apexaa.

¢ He 13n0/3BaitTe NPoAyKTa, ako e NoBpeaeH.

¢ OnakoBKaTa He e urpayka. [lpbKre A ganey ot geua HesabaBHO cnes pa3sonakoBaHe.

e 3awwuTeTe NPOAYKTA OT NAJaHUA U CUJTHU yaapu.

e He crbBaiTe AW NPUTUCKaNTe 3apaaHUa Kaben. Korato n3KkntousaTe Kabena, ApbKTe ro 3a
LLerncena, HAKOra 3a caMma NPOBOAHMUK.

*  M3n0n3BaitTe camo BiaXKHa MeKa Kbpra 3a NoYMCTBaHe Ha yCTPoncTBOTO. He nsnonsealite
CUNHO KUCENIMHHU UK aNkaNHWU NOYMCTBALLLM CpeacTBa.

*  YCTpOWCTBOTO TPAbBa Aa ce M3N0/3Ba BUHArM B CbOTBETCTBME C NPegHa3HaYeHUETo CU.

SIGURNE UPUTE ZA KORISTENJE (HRVATSKI):

Procitajte i Cuvajte ovaj prirucnik. Pazljivo slijedite upute, jer nepostivanje moze trajno ostetiti uredaj
ili uzrokovati njegovo nepravilno funkcioniranje.

Unutar uredaja nema dijelova koje korisnik moZe popraviti.

Sve popravke trebaju izvoditi servisni tehnicari. Proizvodac nije odgovoran za Stetu uzrokovanu
neovlastenim intervencijama na proizvodu.

Koristite samo originalne dijelove/dopune koje osigurava proizvodac.

Uredaj ne smije biti izloZen izravnoj vodi, vatri ili drugim izvorima topline. To moZe trajno ostetiti
proizvod.

Uredaj ima ugradenu punjivu bateriju. Izbjegavajte izlaganje baterije vrlo niskim ili vrlo visokim
temperaturama (ispod 10 °C ili iznad 45 °C). Ekstremne temperature mogu utjecati na kapacitet i
Zivotni vijek baterije. I1zbjegavajte izlaganje baterije teku¢inama i metalnim predmetima jer to moze
dovesti do potpunog ili djelomi¢nog oStecenja baterije. Koristite bateriju samo za njenu namjenu. Ne
drobite, ne ostecujte i ne bacajte bateriju u vatru — to moze biti opasno i izazvati poZar. Koristene ili
ostecene baterije trebaju se baciti u posebnu posudu. Prekomjerno punjenje baterije moze uzrokovati
ostecenje. Stoga, ne punite bateriju duZe nego Sto je potrebno. Ne otvarajte bateriju. Baterija uredaja
nije zamjenjiva i sastavni je dio uredaja. Ne pokusavajte je zamijeniti. Ugradnja baterije pogresnog
tipa moze uzrokovati eksploziju. OdloZite bateriju u skladu s uputama. Ne ukljuéujte uredaj u
podrucjima gdje je uporaba elektronickih uredaja zabranjena, ili kada moze uzrokovati smetnje ili
druge opasnosti. Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom punjenja.

e Baterije trebaju puniti samo odrasli ili djeca starija od 8 godina.

¢ Ne ostavljajte uredaj bez nadzora tijekom punjenja.

* Ne koristite proizvod ako je ostecen.

e Ambalaza nije igracka. DrZite je podalje od djece odmah nakon raspakiranja.



e Zastitite proizvod od pada i jakih udaraca.

¢ Ne savijajte niti stegnite kabel za punjenje. Pri vadenju kabela, drzite ga za utikac, nikada za
kabel.

e Koristite samo vlaznu mekanu krpu za ¢iséenje uredaja. Ne koristite vrlo kisele ili alkalne
sredstva za CiS¢enje.

e Uredaj se uvijek treba koristiti u skladu s njegovom namjenom.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION SECURISEE (FRANCAIS) :

Lisez et conservez ce manuel d'instructions. Suivez attentivement les directives, car tout
manguement pourrait endommager I'appareil de maniére permanente ou entrainer un
fonctionnement incorrect.

Il n'y a aucune piece a l'intérieur de l'appareil qui peut étre réparée par |'utilisateur.

Toutes les réparations doivent étre effectuées par un technicien de service. Le fabricant n'est pas
responsable des dommages causés par une intervention non autorisée sur le produit.

Utilisez uniquement des piéces/accessoires d'origine fournis par le fabricant.

L'appareil ne doit pas étre exposé a |'eau directe, au feu ou a d'autres sources de chaleur. Cela
pourrait endommager le produit de maniére permanente.

L'appareil posséde une batterie rechargeable intégrée. Evitez d'exposer la batterie a des
températures trés basses ou tres élevées (en dessous de 10°C / 50°F ou au-dessus de 45°C / 113°F).
Des températures extrémes peuvent affecter la capacité et la durée de vie de la batterie. Evitez
d'exposer la batterie a des liquides et a des objets métalliques, car cela pourrait entrainer des
dommages complets ou partiels a la batterie. Utilisez la batterie uniguement pour |'usage prévu. Ne
pas écraser, endommager ou jeter la batterie dans le feu — cela peut étre dangereux et provoquer un
incendie. Les batteries usées ou endommageées doivent étre placées dans un conteneur spécial. La
surcharge de la batterie peut causer des dommages. Par conséquent, ne chargez pas la batterie plus
longtemps que nécessaire. Ne pas ouvrir la batterie. La batterie de I'appareil est non remplagable et
fait intégralement partie de celui-ci. Ne tentez pas de la remplacer. L'installation d'une batterie du
mauvais type peut la faire exploser. Jetez la batterie conformément aux instructions. Ne pas allumer
I'appareil dans des zones ou |'utilisation d'appareils électroniques est interdite, ou lorsque cela
pourrait provoquer des interférences ou d'autres dangers. Ne laissez pas |I'appareil sans surveillance
pendant la charge.

e Les batteries doivent étre chargées uniquement par des adultes ou par des enfants dgés d'au
moins 8 ans.

¢ Ne laissez pas I'appareil sans surveillance pendant la charge.

e N'utilisez pas le produit s'il est endommagé.

¢ L'emballage n'est pas un jouet. Gardez-le a I'écart des enfants immédiatement apres le
déballage.

e Protégez le produit des chutes et des chocs violents.

* Ne pliez pas et ne pincez pas le cable de charge. Lors du débranchement du cable, tenez-le
par la fiche, jamais par le cordon.

e Utilisez uniqguement un chiffon doux et humide pour nettoyer I'appareil. Ne pas utiliser de
nettoyants trés acides ou alcalins.

e |'appareil doit toujours étre utilisé conformément a son usage prévu.



OAHTIEZ AZDANOYZ XPHZHZ (EAAHNIKA):

AlaBAoTeE Kol KpOTHOTE AUTO To eyXelpiblo odnylwv. AKoAouBroTE MPOOEKTIKA TIG 08nyieg, KabBwg n
amotuxia cUPUOPPWONG UIOPEL Vo TIPOKOAECEL HOVLUN {NILA OTN CUCKEUH N VA TNV KAVEL VoL
Aeltoupyet eopoApéva.

Aev UTIAPXOUV HEPN LECO 0T GUOKEUN TIOU VO UITOPOUV VO ETILOKEUAOTOUV OO TOV XPHOoTN.

'OAeg oL eMIOKEVEG Ba PEMEL va yivovTal armd TexVIKO e€umnpétnong. O KATAOKELAOTAG dev
guBuvetal yia InULEG ou pokARBnkav amnd pn e€ouclodotnuévn mapéupacn oto mPoiov.

XPNOLUOTOLNOTE HOVO aUBEVTIKA HEPn/aEecoUdp TIOU TTAPEXOVTAL OTIO TOV KATOOKEUAOTH).

H cuokeun bev mpEmneL va ekTiBeTal o APeoo vePO, GwTLA ) AAAEG TiNYEG BepuotnTag. Autd pnopel
Va TIPOKAAECEL LOVLUN {NULAL OTO TIPOLOV.

H cuokeun SlaBtel evowpatwuévn emavadoptilopevn protapio. Artoduyete va ekBEoete T
uratapio og mOAU YapnA£g r oAU vpnAég Bsppokpaoisg (katw ard 10°C / 50°F A mavw ard 45°C /
113°F). Akpaieg BepLOKPAOIEG UIMOPEL VOL ETNPEACOUV T XWPENTIKOTNTA KoL TN Stapkela {wng tng
urnatapiog. Amoduyete va eKBEoeTe TN punatapia o Vypa Kot LETOAALKA avTikeipeva, KaBwg auto
umopet va odnynoest og mARpn N LepLKn {NULA TNG umatapiog. XpnoLWOTMOLELTE TN Umatapio Lovo yla
TOV TTPOOPLOUO TNG. Mnv cuVOALBETE, {NULWVETE 1) plXVETE TN Unatapio otn GWTLA - AUTO UIMOPEL va
gival emikivéuvo Kal va MpokaAECEL TIUPKAYLA. OL XPNOLUOTIOLNUEVES N KOTECTPAUUEVEG UmaTapieg Oa
TpEMEeL va TortoBetolvTal os e16LkO doxeio. H umtepdoption TG wmatapiag YUmopel va mpokaAEoel
{nuLa. Emopévwg, unv dpoptilete tn unatapia neplocotepo and 000 eival anapaitnto. Mnv avolyste
™ unatapia. H pnotapio Tng CUOKEUNG Elval N AVTIKOATOOTACLLN KoL ATTOTEAEL AVATIOOTIOOTO HEPOG
™G. Mn mpoomaOnoeTe va TNV OVTLKATAOTAOETE. H eykataotaon pnatapiag AdBouc tUMou pnopet va
TipokaAEael £kpnén. Armoppilte tn pnotapia cupdwva Ue T 0dnyieg. Mnv evepyomoleite Tn
OUOKEUN OE TLEPLOXEG OTIOU N XProN NAEKTPOVIKWY GUOKEUWVY OTTOYOPEVETAL 1] OTAV UMOPEL val
TipokaAEael TtapeUBoAEG 1) GANOUC KIvEUVOUC. MnV adrVETE TN CUOKEUN XWPLG EMITAPNON KATA TN
Slapkela TNG popTLIONG.

e  Oupmnatopieg Oa mpémel va poptilovtal povo amod eVAALKEG 1 amo matdld nAtkiog
TOUAGXLOTOV 8 ETWV.

e Mnv adnvete T cuokeun Xwplg emitripnon katd tn Sldpkela tng doépTionc.

e Mnv XpnNOLUOTIOLE(TE TO TTPOILOV Qv E(VOL KATECTPAUUEVO.

e Houokevacia 6ev eival matyvidl. Kpatnote tnv pHakpld amno ta maldld apéows HETA TV
QITOCUCKEUAOLA.

¢ [pootatéPte TO MPOIOV Ao MTWOELG KoL EVIOVEG KPOUOELG.

*  Mn SutAwveTe N otevelete To KOAWSLO PpopTLIoNG. Otav AmocuVSEETE To KAAWSLO, KPATAOTE
TO Ao To BUOUA, TTOTE Ao To KAAWSLo.

*  XpNOLUOTIOLOTE UOVO €va UYPO LAAOKO Tavi yla va kaBaploete Tn cuokeur. Mnv
Xpnotporoleite Mo 6€lvouc i aAKaALKOUG KaBapLoTIKOUC TTapAyoVTEC.

e H ouokeur Ba Tpémel mavTa va xpnotlpomnoleital oUWV LLE TOV IPOOPLOUO TNG.

INSTRUCCIONES DE USO SEGURO (ESPANOL):

Lea y conserve este manual de instrucciones. Siga cuidadosamente las pautas, ya que el
incumplimiento puede dafiar permanentemente el dispositivo o hacer que funcione incorrectamente.

No hay piezas en el interior del dispositivo que puedan ser reparadas por el usuario.



Todas las reparaciones deben ser realizadas por un técnico de servicio. El fabricante no se hace
responsable de los dainos causados por una intervencidén no autorizada en el producto.

Utilice solo piezas/accesorios originales proporcionados por el fabricante.

El dispositivo no debe estar expuesto a agua directa, fuego u otras fuentes de calor. Esto puede dafiar
permanentemente el producto.

El dispositivo tiene una bateria recargable incorporada. Evite exponer la bateria a temperaturas muy
bajas o muy altas (por debajo de 10°C / 50°F o por encima de 45°C / 113°F). Las temperaturas
extremas pueden afectar la capacidad y la vida util de la bateria. Evite exponer la bateria a liquidos y
objetos metalicos, ya que esto puede provocar dafios completos o parciales en la bateria. Utilice la
bateria solo para el propdsito previsto. No aplaste, dafie ni arroje la bateria al fuego; esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Las baterias usadas o dafladas deben colocarse en un contenedor
especial. La sobrecarga de la bateria puede causar danos. Por lo tanto, no cargue la bateria mas de lo
necesario. No abra la bateria. La bateria del dispositivo es no reemplazable y es una parte integral del
mismo. No intente reemplazarla. Instalar una bateria del tipo incorrecto puede hacer que explote.
Disponga de la bateria de acuerdo con las instrucciones. No encienda el dispositivo en areas donde el
uso de dispositivos electronicos esté prohibido, o cuando pueda causar interferencias u otros
peligros. No deje el dispositivo desatendido mientras se carga.

e Las baterias deben ser cargadas solo por adultos o por nifios mayores de 8 anos.

¢ No deje el dispositivo desatendido mientras se carga.

e No utilice el producto si esta dafiado.

e El embalaje no es un juguete. Manténgalo alejado de los nifios inmediatamente después de
desempacar.

e Proteja el producto de caidas y golpes fuertes.

¢ No doble ni pellizque el cable de carga. Al desenchufar el cable, sujételo por el enchufe,
nunca por el cable.

e Use solo un pafio suave y himedo para limpiar el dispositivo. No utilice limpiadores
altamente 4cidos o alcalinos.

e El dispositivo debe ser utilizado siempre de acuerdo con su propdsito previsto.

SICHERE BENUTZUNGSANWEISUNGEN (DEUTSCH):

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch und bewahren Sie es auf. Befolgen Sie die Richtlinien sorgfaltig,
da ein VerstoR gegen diese Anweisungen das Gerat dauerhaft beschadigen oder seine
ordnungsgemaRe Funktion beeintrachtigen kann.

Es gibt keine Teile im Gerat, die vom Benutzer repariert werden kénnen.

Alle Reparaturen sollten von einem Servicetechniker durchgefiihrt werden. Der Hersteller ist nicht
verantwortlich fur Schaden, die durch unbefugte Eingriffe in das Produkt verursacht werden.

Verwenden Sie nur originale Teile/Zubehor, die vom Hersteller bereitgestellt werden.

Das Gerat sollte nicht direktem Wasser, Feuer oder anderen Warmequellen ausgesetzt werden. Dies
kann das Produkt dauerhaft beschadigen.

Das Gerat hat einen eingebauten wiederaufladbaren Akku. Vermeiden Sie es, den Akku sehr
niedrigen oder sehr hohen Temperaturen (unter 10°C / 50°F oder tber 45°C / 113°F) auszusetzen.



Extreme Temperaturen kénnen die Kapazitidt und Lebensdauer des Akkus beeintrachtigen. Vermeiden
Sie es, den Akku Flissigkeiten und metallischen Objekten auszusetzen, da dies zu einem vollstandigen
oder teilweisen Schaden des Akkus fihren kann. Verwenden Sie den Akku nur fiir den vorgesehenen
Zweck. Zerstoren, beschadigen oder werfen Sie den Akku nicht ins Feuer — dies kann gefahrlich sein
und einen Brand verursachen. Benutzte oder beschadigte Akkus sollten in einem speziellen Behalter
entsorgt werden. Eine Uberladung des Akkus kann Schiden verursachen. Laden Sie den Akku daher
nicht langer als nétig auf. Offnen Sie den Akku nicht. Der Akku des Gerits ist nicht austauschbar und
ist ein integraler Bestandteil davon. Versuchen Sie nicht, ihn auszutauschen. Das Einsetzen eines
Akkus des falschen Typs kann zu einer Explosion fiihren. Entsorgen Sie den Akku gemal den
Anweisungen. Schalten Sie das Gerat nicht in Bereichen ein, in denen die Benutzung elektronischer
Gerate verboten ist oder wenn es Storungen oder andere Gefahren verursachen kdnnte. Lassen Sie
das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

e Akkus sollten nur von Erwachsenen oder von Kindern ab 8 Jahren aufgeladen werden.

e Lassen Sie das Gerat wahrend des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.

e Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Die Verpackung ist kein Spielzeug. Halten Sie sie unmittelbar nach dem Auspacken von
Kindern fern.

e Schitzen Sie das Produkt vor Stiirzen und starken StoRRen.

e Biegen oder quetschen Sie das Ladekabel nicht. Halten Sie das Kabel beim Abziehen am
Stecker, niemals am Kabel.

¢ Verwenden Sie nur ein feuchtes, weiches Tuch, um das Gerat zu reinigen. Verwenden Sie
keine stark sauren oder alkalischen Reinigungsmittel.

e Das Gerat sollte immer gemal seines vorgesehenen Zwecks verwendet werden.

WMHCTPYKL, MU NO BE3ONACHOMY UCMNO/1Ib3OBAHUIO (POCCUMCKUN):

MpoumnTaiTe N CoOXpaHMTe HACTOSALLEE PYKOBOACTBO. BHMMaTENbHO CieayinTe yKa3aHUAM, TaK KaK
HecobtoaeHMEe MOXKET MPUBECTU K MOCTOSSHHOMY MOBPEXAEHMIO YCTPOMCTBA MW €10 HeMNpaBuIbHOM
pabore.

BHYTpM yCTpolicTBa HET AeTanieit, KOTopble MOXKHO OTPEMOHTMPOBATL MO/b30BaATENIO.

Bce peMOHTbI A0NXKHbI BbINOJIHATLCA KBanVId)MLl,VIpOBaHHbIM CepBUCHbIM cneunaancTtom.
MNpounssoanTeb He HeceT OTBEeTCTBEHHOCTM 3a nospexaeHuaA, BbiIsaBaHHble HECAHKUMOHNPOBAHHbLIM
BMeLWaTeNnbCTBOM B NPOAYKT.

MCI'IOI]b3ylZTe TOJIbKO OPUTUHAJIbHbIE ,CI,ETaﬂVI/aKCECCVapr, npenocrtaBsieHHble MPOU3BOOAUTENTIEM.

yCTpOﬁCTBO He O0/1XXHO noaBepratbCAa BOBAGVICTBMI’O l'lpFIMOVI BOAbl, OrHA Uan Apyrnx ICTOYHNKOB
Tenna. 3To MoXKeT npumBecTn K NOCTOAHHOMY NOBPEXOEHNIO NPOAYKTA.

Y ycTponcTBa ecTb BCTPOEHHas nepesapsaxkaemas batapes. M3berainte Bo3gencTemns Ha baTapeto
OYeHb HU3KUX UAU OYEeHb BbICOKMX TemnepaTyp (Huske 10°C / 50°F nau sbiwe 45°C / 113°F).
3KcTpemMasibHble TemMNepaTypbl MOFYT NOBAMATL HAa EMKOCTb U CPOK CNyKbbl 6aTapeun. N3beralite
KOHTaKTa 6aTapeun € *KUAKOCTAMU U METANIMYECKUMM NPeaMeTaMM, TaK KaK 3TO MOXKET NPUBECTU K
NMOJIOMKE UK YaCTUYHOMY MOBpeEXAeHN0 baTapen. Mcnonb3yiiTe HaTapeto TONbKO MO Ha3HAYEHMUIO.
He nasuTe, He noBpexaaiTe n He 6pocaiiTe 6aTapeto B OFOHb - 3TO MOXKET 6bITb ONACHO U BbI3BaTb
nokap. Mcnonb3oBaHHbIE MM NOBPEXAEHHbIe BaTapen cnesyeT NOMeLLATb B CNeLMaibHbli
KOHTelHep. MNepe3apsaka baTapen MOXKeT Bbi3BaTb NoBpexKaeHMe. [03ToMy He 3apsKaiTe baTapeto



honblue, Yyem Heobxoammo. He oTKpbiBanTe 6aTapeto. baTapes ycTpolicTBa HECMEHHAsA M ABNAETCS
HEOTbEM/IEMOI YACTbtO YCTPOMNCTBA. He nbiTanTech 3aMeHUTb e€. YcTaHOBKA 6aTapeun HenpaBuAbLHOMO
TMMa MOXKET BbI3BaTb €€ B3pbIB. YTUIU3UPYNTe BaTapeto B COOTBETCTBMMU C MHCTPYKUMAMM. He
BK/1lOMANTE YCTPOMCTBO B MeCTaXx, rae UCMOo/1b30BaHME 3N1EeKTPOHHbIX YCTPOMCTB 3aMpeLLEHO, NN
KOrZa 3TO MOXKET BbI3BaTb NOMEXM UM ApyrMe onacHOCTU. He octaBasaiTe ycTpoiicTeo 6e3
NPUCMOTpPA BO BPeMs 3apAaKu.

e bBaTapeun AONMKHbI 3aPArKaTbCA TO/IbKO B3POC/bIMM UNKU AETbMM CTapLue 8 feT.

e He ocraBnsiite ycTpomncTBO 6€3 NpMCMOTPa BO BPEMS 3apAOKM.

e He ncnonb3ynte NpoayKT, €C/IN OH NOBPEXKAEH.

* YnakoBKa He uUrpylika. epute eé BganeKke ot AeTen cpasy Nocne pacrnakoBKMy.

e 3awmuanTe NPoAyKT OT NAAEHWUIM U CUbHbBIX YAAPOB.

e He crnbaiTe 1 He CKUMaNTe 3apaaHbIn Kabesb. Mpu OTKAKYEHNM Kabens aepKute ero 3a
LUTEKEP, a He 3a NpoBoa,

¢ Mcnonb3yinTe TONbKO BAAXKHYIO MATKYHO TKaHb 419 OYUCTKM yCcTpoicTea. He ncnonbsyiite
CUNIbHO KUC/IblE WU LLENOYHbIE OUNCTUTENN.

e YCTpOWCTBO BCeraa A0/KHO UCMO/b30BaTbCA NO Ha3HAYEHMUIO.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE iN SIGURANTA (ROMANA):

Cititi si pastrati acest manual de instructiuni. Urmati cu atentie liniile directoare, deoarece
nerespectarea acestora poate deteriora permanent dispozitivul sau poate provoca functionarea
necorespunzatoare a acestuia.

Nu exista parti in interiorul dispozitivului care pot fi reparate de utilizator.

Toate repardrile ar trebui efectuate de un tehnician de service. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele cauzate de interventia neautorizata asupra produsului.

Utilizati doar piese/accesorii originale furnizate de producator.

Dispozitivul nu trebuie expus la apa directa, foc sau alte surse de caldura. Aceasta poate deteriora
permanent produsul.

Dispozitivul are o baterie reincarcabila incorporata. Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte
scazute sau foarte ridicate (sub 10°C / 50°F sau peste 45°C / 113°F). Temperaturile extreme pot afecta
capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati expunerea bateriei la lichide si obiecte metalice,
deoarece acest lucru poate duce la deteriorarea completa sau partiala a bateriei. Utilizati bateria
numai pentru scopul sdau prevazut. Nu zdrobiti, deteriorati sau aruncati bateria in foc — acest lucru
poate fi periculos si poate provoca un incendiu. Bateriile uzate sau deteriorate ar trebui plasate intr-
un recipient special. Incdrcarea excesivi a bateriei poate provoca daune. Prin urmare, nu incircati
bateria mai mult decat este necesar. Nu deschideti bateria. Bateria dispozitivului nu este inlocuibila si
este o parte integranta a acestuia. Nu incercati sa o inlocuiti. Instalarea unei baterii de tip gresit poate
provoca explozia acesteia. Aruncati bateria in conformitate cu instructiunile. Nu porniti dispozitivul in
zone Tn care utilizarea dispozitivelor electronice este interzisa sau atunci cand poate cauza
interferente sau alte pericole. Nu lasati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.

e Bateriile ar trebui sa fie incarcate doar de adulti sau de copii cu varsta de cel putin 8 ani.
¢ Nu l3sati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.
e Nu utilizati produsul daca este deteriorat.



e Ambalajul nu este un jucarie. Pastrati-l departe de copii imediat dupa desfasurare.

e Protejati produsul de caderi si socuri puternice.

¢ Nuindoiti sau presati cablul de Tncarcare. Atunci cand deconectati cablul, tineti-| de mufa,
niciodata de cablu.

e Utilizati doar o carpa moale umeda pentru a curata dispozitivul. Nu folositi detergenturi
foarte acide sau alcaline.

e Dispozitivul ar trebui utilizat Intotdeauna conform scopului sau prevazut.

BEZPECNOSTNE POKYNY NA POUZIVANIE (SLOVENCINA):

Precitajte si a uchovajte tuto prirucku. Starostlivo sa riadte pokynmi, pretoze nedodrzanie méze trvale
poskodit zariadenie alebo sp6sobit jeho nespravne fungovanie.

Vo vnutri zariadenia nie su ziadne Casti, ktoré by mohol opravit pouzivatel.

Vsetky opravy by mali vykonavat servisni technici. Vyrobca nenesie zodpovednost za skody spésobené
neopravnenym zasahom do produktu.

PouZivajte iba origindlne diely/prislusenstvo poskytnuté vyrobcom.

Zariadenie by nemalo byt vystavené priamemu kontaktu s vodou, ohfiom ani inymi zdrojmi tepla. To
moze trvale poskodit produkt.

Zariadenie ma vstavanu nabijatelnu batériu. Vyhnite sa vystaveniu batérie velmi nizkym alebo velmi
vysokym teplotdm (pod 10°C / 50°F alebo nad 45°C / 113°F). Extrémne teploty mézu ovplyvnit
kapacitu a Zivotnost batérie. Vyhnite sa vystaveniu batérie kvapalindm a kovovym objektom, kedZe to
méze viest k Uplnému alebo Ciasto¢nému poskodeniu batérie. Pouzivajte batériu iba na urceny ucel.
Nemackajte, neposkodzujte ani nevhadzujte batériu do ohra — to méze byt nebezpeéné a spbdsobit
poZziar. Pouzité alebo poskodené batérie by mali byt umiestnené do Specidlneho kontajnera. Prebitie
batérie moze spdsobit poskodenie. Preto neprekradujte ¢as nabijania batérie. Neotvarajte batériu.
Batéria zariadenia nie je vymenitelnd a je jej integralnou sucastou. Nepokusajte sa ju vymenit.
Nainstalovanie batérie nespravneho typu moze spdsobit jej expldziu. Zbavte sa batérie v stlade s
pokynmi. Neskisajte zapnut zariadenie v oblastiach, kde je pouZivanie elektronickych zariadeni
zakazané, alebo ked' by to mohlo sp6sobit rusenie alebo iné nebezpecenstva. Nenechavajte
zariadenie bez dozoru pocas nabijania.

e Batérie by mali nabijat iba dospeli alebo deti vo veku aspori 8 rokov.

¢ Nenechdvajte zariadenie bez dozoru pocas nabijania.

¢ NepouZivajte produkt, ak je poskodeny.

e Obal nie je hracka. Okamzite ho uloZzte mimo dosahu deti po vybaleni.

e Chrante produkt pred padom a silnymi otrasmi.

¢ Nenechdavajte nabijaciu kdbel ohnuty alebo stlaceny. Pri vypajani kabla ho drzte za zastrcku,
nikdy nie za kabel.

¢ Na Cistenie zariadenia pouZivajte iba vihkd jemnu handricku. Nepouzivajte silne kyslé alebo
alkalické cistiace prostriedky.

e Zariadenie sa ma vzdy pouzivat podla jeho zamyslaného ucelu.



BIZTONSAGOS HASZNALATI UTMUTATO (MAGYAR):

Olvassa el és tartsa meg ezt az Utmutatdt. Gondosan kdvesse az utasitasokat, mivel ezek be nem
tartdsa véglegesen karosithatja a késziléket, vagy rosszul mikoddhet.

A késziilék belsejében nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket a felhaszndld javithat.

Minden javitast szakszervizben kell elvégezni. A gyartd nem felel8s a termékkel valé jogosulatlan
beavatkozds miatti karokért.

Csak a gyartd altal biztositott eredeti alkatrészeket/kiegészitGket hasznalja.

A késziiléket ne tegye ki kozvetlen viz, tliz vagy egyéb héforrasok hatasanak. Ez véglegesen
karosithatja a terméket.

A késziilék beépitett Ujratolthet6 akkumuldtorral rendelkezik. Kerilje az akkumulator nagyon alacsony
vagy nagyon magas h6mérsékletnek vald kitettséget (10 °C alatt / 50 °F alatt vagy 45 °C felett / 113 °F
felett). Az extrém hémeérsékletek befolyasolhatjak az akkumulator kapacitdsat és élettartamat. Ne
tegye ki az akkumulatort folyadékoknak és fémtdrgyaknak, mivel ez teljes vagy részleges akkumulator
karosodashoz vezethet. Hasznalja az akkumulatort csak rendeltetésszer( célra. Ne zUzza, ne sértse
meg, és ne dobja eltlizelésre az akkumulatort — ez veszélyes lehet és tiizet okozhat. A haszndlt vagy
sérilt akkumuldtorokat kilon edényben kell elhelyezni. Az akkumuldtor taltoltése karosoddshoz
vezethet. Ezért ne toltse az akkumuldtort a szlikségesnél tovabb. Ne nyissa fel az akkumulatort. A
késziilék akkumulatora nem cserélhetd, és a késziilék szerves része. Ne prébalja meg kicserélni. Hibas
tipusu akkumulator telepitése robbanashoz vezethet. Az akkumulatort az el6irdsoknak megfelel&en
kell artalmatlanitani. Ne kapcsolja be a késziiléket olyan helyeken, ahol elektronikus eszk6zok
haszndlata tilos, vagy amikor interferenciat vagy egyéb veszélyforrast okozhat. Ne hagyja feligyelet
nélkil a késziiléket toltés kozben.

e Az akkumulatorokat csak felnéttek vagy legalabb 8 éves gyermekek tolthetik.

¢ Ne hagyja felligyelet nélkiil a készlléket toltés kdzben.

¢ Ne haszndlja a terméket, ha sériilt.

e A csomagolds nem jaték. Azonnal tavol tartani a gyerekektdl a kibontds utan.

e Védje a terméket a leeséstdl és erés tUtésektdl.

¢ Ne hajlitsa vagy csipje le a tolt6kabel. A kdbel kihtizasakor a dugét fogja meg, soha ne a
vezetéket.

o Akésziilék tisztitdsahoz csak nedves, puha ruhat hasznaljon. Ne hasznaljon erésen savas vagy
IGgos tisztitdszereket.

e Akésziiléket mindig rendeltetésszertien kell hasznalni.

ISTRUZIONI PER UN USO SICURO (ITALIANO):

Leggere e conservare questo manuale di istruzioni. Seguire attentamente le linee guida poiché il
mancato rispetto potrebbe danneggiare permanentemente il dispositivo o causarne
malfunzionamenti.

Non ci sono parti all'interno del dispositivo che possano essere riparate dall'utente.

Tutte le riparazioni devono essere eseguite da un tecnico del servizio. Il produttore non e
responsabile per i danni causati da interferenze non autorizzate con il prodotto.



Utilizzare solo parti/accessori originali forniti dal produttore.

Il dispositivo non deve essere esposto a acqua diretta, fuoco o altre fonti di calore. Cio potrebbe
danneggiare permanentemente il prodotto.

Il dispositivo ha una batteria ricaricabile incorporata. Evitare di esporre la batteria a temperature
molto basse o molto alte (sotto 10°C / 50°F o sopra 45°C / 113°F). Temperature estreme possono
influire sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare di esporre la batteria a liquidi e oggetti
metallici poiché cio potrebbe portare a danni totali o parziali della batteria. Utilizzare la batteria solo
per lo scopo previsto. Non schiacciare, danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - questo potrebbe
essere pericoloso e causare un incendio. Le batterie usate o danneggiate devono essere collocate in
un contenitore speciale. La sovraccarica della batteria potrebbe causare danni. Pertanto, non caricare
la batteria piu a lungo del necessario. Non aprire la batteria. La batteria del dispositivo non e
sostituibile ed & una parte integrante di esso. Non tentare di sostituirla. L'installazione di una batteria
di tipo errato puo causarne l'esplosione. Smaltire la batteria secondo le istruzioni. Non accendere il
dispositivo in aree dove |'uso di dispositivi elettronici & vietato, o quando potrebbe causare
interferenze o altri pericoli. Non lasciare il dispositivo incustodito durante la ricarica.

e Le batterie devono essere caricate solo da adulti o da bambini di almeno 8 anni.

e Non lasciare il dispositivo incustodito durante la ricarica.

e Non utilizzare il prodotto se € danneggiato.

¢ L'imballaggio non & un giocattolo. Tienilo lontano dai bambini subito dopo lo sviluppo.

e Proteggere il prodotto da cadute e forti urti.

¢ Non piegare o schiacciare il cavo di ricarica. Quando si scollega il cavo, tenerlo per la spina,
mai per il cavo.

e Utilizzare solo un panno morbido e umido per pulire il dispositivo. Non usare detergenti
altamente acidi o alcalini.

¢ |l dispositivo deve sempre essere utilizzato secondo il suo scopo previsto.



